Fall Protection

Gamme pour soudeurs
3M™ Protection Antichute.

Gamme de securlta
complete pourles
travailleurs en hauteuy 13
dans des environnements
a forte chaleur.

www.3M.com/FallProtection



Fall Protection Gamme pour soudeurs 3M™ Protecta®

Gamme pour soudeurs
3M™ Protection Antichute.

Le feu et les étincelles constituent

une préoccupation majeure pour

les travaux tels que le soudage, la
découpe, la maintenance électrique

et autres applications a température
élevée. La sécurité exige des matériaux
spéciaux résistant a ces dangers.

La gamme pour soudeurs 3M™ Protection Antichute
est spécialement congue pour résister aux dommages
thermiques potentiels dans ces applications. Muni de
sangles en modacrylique sur Kevlar® hautement durables
qui résistent a la chaleur et aux flammes, il présente une

conception légére procurant les solutions idéales pour
les travaux de soudage en hauteur.

Pour les
applications
a haute
température

Notre gamme Protection Antichute
pour soudeurs comprend :

Harnais antichute Longes enrouleur a rappel automatique
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PROTECTA

Harnais pour soudeurs 3M™ Protecta®

Fall Protection

Harnais pour soudeurs Taille de harnais.

3M™ Protecta®

Tableau des tailles de harnais antichute Protecta®.

Restez protégé et en sécurité lors des
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soudeurs 3M™ Protecta®. 188 (62)
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Spécifications Lo
e Sanglage : Modacrylique sur Kevlar®, 45 mm § §
e Couture : Filetage en Kevlar® hautement résistant g8 8¢9
e Force de rupture : >2 600 daN Poids - Kg (Ibs)
e Boucles: Passage en acier zingué haute résistance
e Anneaux en D : Acier forgé zingué
e CEEN361

Grand D d'anneau
dorsal

® Plus facile a raccorder

® Risque réduit de

détachement

5 points d'ajustement
® S'adapte parfaitement

a votre corps
® Plus de confort et de sécurité

Témoins de chute

e Inspection facile,
plus de sécurité

Systémes de réglage Etiquettes protégées

du buste

e Leréglage simple en tirant
vers le bas permet un
meilleur ajustement

e Clips de stockage de
I’excédent de sangle
aux hanches

Sangle en
modacrylique
sur Kevlar®

e Résistante aux flammes
et a la chaleur

e Température de
carbonisation de 370 °C

Boucles en acier
standard

e Connexion simple,
s(ire et rapide
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e Protégent les
informations importantes
tout au long de la durée
de vie du harnais

Capacité en poids
e 140 kg

Pour les
applications
a haute
température




PROTECTA

Harnais pour soudeurs 3M™ Protecta®

Fall Protection

Harnais pour soudeurs 3M™ Protecta® Harnais pour soudeurs 3M™ Protecta®
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Meilleure vente

1161232

Harnais pour soudeurs 3M™ Protecta® Sangles de sécurité anti-traumatisme
en suspension - résistantes au feu
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Sangles de suspension antitraumatisme résistantes
au feu pour harnais complet.
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Harnais et longes pour soudeurs 3M™ Protecta®

Fall Protection

Longes pour soudeurs 3M™ Protecta®

Résistant Sir Ergonomique

e La protection se glissant sur Capacité en poids : 100 kg e Différentes configurations, longe
la bande antichoc est résistante Mousqueton grande ouverture : 23 kN simple et longe Y qui peuvent étre
a la carbonisation et a la chaleur Mousqueton ovale : 25 kN connectées au niveau du sol pour
jusqu'a 371°C R répondre a vos besoins particuliers

. . Conforme a la norme CE EN355:2002 . . .

Sangle renforcée avec des fibres Conception légére pour
Nomex® /Kevlar® permettant de un confort optimal
protéger la bande antichoc contre
les bralures

Longe de sangle de jambe simple a absorbeur d'énergie pour
soudeurs 3M™ Protecta® avec crochet pour échafaudage

O=D O ce

- A O C O C C O na

AE5215KBF 1,5m| | C |17mm| ® | 7 |50mm| ® | 1,05
AE5220KBF 2,0m‘ ‘ C ‘17mm‘ ® ‘ , ‘50mm‘ ® ‘ 115

Sangle de jambe simple avec sanglage Kevlar® et mousqueton 1/4 de tour
AJ514 (ouverture 17 mm) et crochet pour échafaudage grande ouverture
AJ595 (ouverture 50 mm)

Longe de sangle de jambe double a absorbeur
d'énergie pour soudeurs 3M™ Protecta® avec
crochet pour échafaudage

‘ O
AE5315KBF | 1,5m | " | C | 17 mm | ® | ) |5o mm| ® | 1,05
AE5320KBF | 2,0 m ‘ " ‘ O ‘17 mm ‘ ® ‘ ) ‘50 mm‘ ® |18

Sangle de jambe double avec sanglage Kevlar® et mousqueton acier
1/4 de tour AJ514 (ouverture 17 mm) et 2 crochets pour échafaudage
grande ouverture AJ595 (ouverture 50 mm).

(+33(0)4 8358 08 08 | www.3M.com/FallProtection



Enrouleur a rappel automatique 3M™ DBI-SALA®

riroecion ~ Nano-Lok™ pour les applications a haute température

Enrouleur a rappel automatique congu pour Enrouleur & rappel automatique 3M™ DBI-SALA®
la soudure, le meulage et les applications Nano-Lok™ pour les applications a haute température
a haute température.

Durable

Sangles renforcées avec la fibore Nomex®/Kevlar® résistante
aux étincelles, aux projections de soudures et a d'autres
sources de température élevée.

Polyvalent

Différentes configurations DBI-SALA® Nano-Lok™,
enrouleur simple et double qui peuvent étre connectées
au niveau du sol pour répondre a vos besoins particuliers.
Sar

Arc électrique jusqu'a 8 calories (8 cal/cm?), pour les
applications a haute température, telles que la soudure,

PAANCI-LOH

-

le meulage et I'utilisation d'un chalumeau. Respecte
ou dépasse les normes de I'industrie. CE EN360:2002.

<O 9 3101522 3101525 3101523
Spécifications
Sangle renforcée avec fibre Nomex® / Kevlar®*. Résiste ESSSO
aux étincelles et aux éclaboussures de soudure
Résistant aux arcs électriques jusqu'a 8 cal / cm? < A GssD Q O o}
Certification : CE EN360 : 2002 3101522 °om Q @ 57mm | 150
SEFEDIROLE 3101525 2 9 | ® |57 3,20
Niveau de connexion : Peut étre connecté m . mm ’
au niveau du sol 3101523 2m § | ® [1omm]| 166
Longueur: 2 m
Ancrage pivotant Blocage antichute
automatique

a activation rapide

Connecteur d'ancrage
a sangle direct
au harnais

Sanglage renforcé
en Kevlar®

Boitier résistant
aux impacts Crochet d'ouverture

16 kN (3 600 Ib)

Témoin de chute

Pour les
. . applications
Ic6ne de travail 3 haute
a haute température température

pour identifier
rapidement et
facilement ce
type de produits
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Icones Harnais.

"\

Epaules

o

Jambe

D &

D d'accrochage Témoin de chute
sternal

()

Torse

D d'accrochage
dorsal

Icones Longe.

Général :
< & c €
Dimension Kilogrammes Certification
Longes :

O

Ouverture
du doigt

[VIII/A:

A

Longe double Mousqueton a vis

AP <

Vo

"~ (2

-
Sangle thoracique Sangle de jambe Sangle d'épaule D d'ancrage
réglable réglable réglable pectoral
Boucle Boucle
automatique automatique
Type:
Type de matériau Matériau : Matériau :
aluminium Acier
(C @ o I
Connecteur : Connecteur : Manucroche Mousqueton
Extrémité Extrémité
de la longe utilisateur

Icones Enrouleur a rappel automatique.

o

Matériel de
raccordement

asssD

Matériel de Mousqueton

connexion

Manucroche
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Mousqueton

C ¥ % &

Longe
double



3M Belgium BVBA / SPRL
Hermeslaan 7

1831 Diegem

Belgié / Belgique

E-mail : 3Msafety.be@mmm.com
www.3Msafety.be

3M Cesko, spol. s r. 0.
Divize ochrany zdravi

a bezpeé&nosti pfi praci
V Parku 2343/24

148 00 Praha 4

Tél.: +420 228 885175
www.3M.cz/OOPP

3M Danmark

Hannemanns Allé 53

2300 Kgbenhavn S

Danmark

E-mail :
3M.CustomerCare.DK@mmm.com
www.3Msikkerhed.dk

3M Deutschland GmbH
Carl-Schurz-StraRe 1

D - 41453 Neuss

Deutschland

E-mail : arbeitsschutz.de@mmm.com
www.3Marbeitsschutz.de

3M Eesti

P&arnu mnt. 158

11317 Tallinn, Eesti

Tel. +372 611 5911

E-mail :

3M.customerservice. EE@mmm.com
www.3M.ee

3M Espana, S.A.

Juan Ignacio Luca de Tena, 19-25
28027 Madrid

Espana

E-mail : ohes.es@3M.com
www.3M.com/es/seguridad

3M France

Boulevard de I'Oise

95006 Cergy Pontoise Cedex
France

E-mail : 3M-France-epi@mmm.com
www.3M.com/fr/securite

3M Greece

20 Kifissias Ave.

15125 Maroussi

Athens, Greece
www.3M.com/gr/occsafety

3M Gulf Ltd

PO Box 20191, Dubai Internet City
Building @ 11

Dubai

United Arab Emirates

Tél.: +9714 3670 777
www.3Mae.ae

3M Hungaria Kft.

Munkavédelmi tizletag

1117 Budapest, Neumann Janos u. 1/E
Hungaria

Tél.: +36 1270 7777
www.3M.hu/munkabiztonsag

3M lIsrael

91 Medinat Ha'Yehudim St.
Herzeliya 4676673

Israel

Tél. : 09-9615000
www.3Misrael.co.il

3M Ireland Limited

The lveagh Building

The Park, Carrickmines

Dublin 18

Ireland

E-mail : ohes.helpline.uk@mmm.com
www.3M.co.uk/safety

3M ltalia srl

Via Norberto Bobbio, 21

20096 Pioltello Ml

Italia

E-mail : 3Msicurezza@mmm.com
www.3Msicurezza.it

3M Latvija

Karla Ulmana gatve 5,

Zemgales priekspilséta

Riga, LV-1004

Lettland

E-mail :
3M.customerservice.LV@mmm.com
www.3M.lv

3M Lietuva

A. Gostauto g. 40A

LT-03163 Vilnius

Lietuva

E-mail :
3M.customerservice.LT@mmm.com
www.3M.It

3M Nederland B.V.
Molengraaffsingel 29

2629 JD Delft

Nederland

E-mail : 3Msafety.nl@mmm.com
www.3Msafety.nl

3M Norge A/S

Taerudgata 16

2004 Lilestrgm

Norge

E-mail :
3M.CustomerCare.NO@mmm.com
www.3M.no/vern

3M Osterreich GmbH
Kranichberggasse 4

1120 Wien

Obsterreich
www.3M.com/at/arbeitsschutz

3M Poland Sp. z o.0.
Aleja Katowicka 117
05-830 Nadarzyn
Poland

Tél.: +48 22739 60 00
www.3Mpolska.pl

3M Portugal

Rua do Conde Redondo, 98
1169-009 Lisbona

Portugal
www.3M.com/pt/seguranca

3M Russia

108811, Moscow, p. Moskovskiy
Kievskoe shosse, 22km, 6, bld.1
Tél.: 8800 250 84 74
www.3MRussia.ru

3M Saudi Arabia

Business Gate Building # 24 & 25
Zone C2 Cordoba District
P.O.Box 21840, Riyadh 11485
Saudi Arabia

Tél.: 966 50 4494143
www.3M.com.sa

3M Slovensko s.r.o.

Polus Tower 2, Vajnorska 100/B
83104 Bratislava

Slovak Republic

Tél. : +4212 4910 5211

E-mail : innovation.sk@mmm.com
www.3M.sk/OOPP

3M Suisse S.ar.l. / Schweiz Gmbh
Eggstrasse 93

8803 Ruschlikon

Suisse / Schweiz
www.3M.com/ch/safety

Suomen 3M Oy

Keilaranta 6

02150 Espoo

Suomi

E-mail : tilaukset@mmm.com
www.3M.fi/suojaimet

3M Svenska AB

Bollstanasvagen 3

19189 Sollentuna

Sverige

E-mail :
3M.CustomerCare.SE@mmm.com
www.3M.se/personskydd

3M Tiirkiye

Barbaros Mah. Mor Siimbdl Sok.
No:7/3F 27-51 Nidakule Atagehir
Giiney 34746 Atagehir/istanbul
Tirkiye

Tél.: (90) 216 538 07 77
www.3M.com.tr

3M United Kingdom PLC

3M Centre

Cain Road, Bracknell

RG12 8HT

United Kingdom

E-mail : ohes.helpline.uk@mmm.com
www.3M.co.uk/safety

3M Ukraine LLC,

Horizon Park Business Center
12, M.Amosova str.

Kyiv, 03038

Ukraine

Tél.: +38 044 490 57 77
www.3M.com.ua

w Fall Protection

Numéro de téléphone : +33 (0)4 83 58 08 08
E-mail : informationfallprotection@mmm.com

Web : 3M.com/FallProtection

Bureaux enregistrés :

Capital Safety (Northern Europe) Limited

3M Centre, Cain Road

Bracknell, Berkshire, RG12 8HT, UK

Capital Safety Group (EMEA)
Le Broc Center, Batiment A, Z.1. 1re Avenue

— BP15, 06511 Carros Le Broc, Cedex, FRANCE

3M, DBI-SALA, Nano-Lok, Protecta sont des marques commerciales de
3M Company. Kevlar est une marque commerciale ou une marque déposée

de DuPont de Nemours, Inc ou de ses affiliés.

Adresse enregistrée : 3M Centre, Cain Road, Bracknell, Berkshire, RG12 8HT. Immatriculée en Angleterre et au Pays de Galles sous le n°® 1918922.

Veuillez recycler.
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